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OZNAMENIE
Ministerstva zahraniénych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 28. juna 1998 bola v Bratislave podpisana
Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Rumunska o vzijomnom uznavani €asti Stidia a dokladov

o vzdelani vydanych v Slovenskej republike a v Rumunsku.

Dohoda nadobudla platnost dilom vymeny nét, t. j. 8. aprila 1999, na zaklade ¢lanku 11.

DOHODA

medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Rumunska
o vzajomnom uznavani €asti Stadia a dokladov o vzdelani
vydanych v Slovenskej republike a v Rumunsku

Vlada Slovenskej republiky a vlada Rumunska (dalej
len ,zmluvné strany*)

v stilade s Dohodou medzi vladou Slovenskej repub-
liky a vladou Rumunska o spolupraci v oblasti vedy,
Skolstva, kultary a Sportu (uzavreta v Bratislave
3. marca 1994),

prihliadajuc na platné medzinarodné dohovory
o uznavani kvalifikacii v Eurépe,

s cielom upravit vzajomné uznavanie rovnocennosti
dokladov o vzdelani

dohodli sa takto:
Clanok 1

Vysvedcenia o skonceni osemroc¢nej alebo devatroc-
nej zakladnej Skoly vydané v Slovenskej republike
a vysvedcenia o sposobilosti vydané v Rumunsku sa
vzajomne uznavaju za rovnocenne.

Clanok 2

Vysvedcenia o zavereénej skuske po ukonceni dvoj-
roéného az trojro¢ného studia na strednom odbornom
ucilisti alebo na strednej odbornej §kole po skonceni
osemrocnej alebo devatroénej zakladnej Skoly vydané
v Slovenskej republike a vysvedc¢enia o ukonceni dvoj-
ro¢ného az Stvorro¢ného Studia na odbornej Skole po
skonceni osemrocnej zakladnej skoly vydané v Ru-
munsku sa v rovhakom alebo pribuznom odbore vza-
jomne uznavaju za rovnocenne.

Clanok 3

Vysvedc€enia o maturitnej skuske vydané v Sloven-
skej republike a v Rumunsku sa v rovnakom alebo
pribuznom Studijnom zamerani a type Skoly vzajomne
uznavaju za rovnocenneé. Tieto vysvedcenia umoznuju
v oboch statoch pokracovat v §tudiu vratane vysoko-
Skolského Studia.
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Clanok 4

VysvedcCenia a absolventské diplomy vydané po
ukonceni jednoro¢ného az trojrocného pomaturitného
a vyssieho odborného vzdelavania v Slovenskej repub-
like a jednoro¢ného az trojroéného polycealneho vzde-
lavania v Rumunsku sa vzajomne uznavaju za rovno-
cenne.

Clanok 5

Casti studia absolvované na vysokych §kolach v Slo-
venskej republike a v Rumunsku potvrdené prislusny-
mi Skolskymi dokladmi sa vzajomne uznavaju, ak je
dizka studia rovnaka a ak je obsah studia podobny.

Clanok 6

Diplomy vydané po ukonceni trojro¢cného vysoko-
Skolského Studia v Slovenskej republike a absolvent-
ské diplomy vydané po ukonéeni trojroéného vysoko-
Skolského Studia v Rumunsku sa vzajomne uznavaju
Za rovnocenne.

Clanok 7

Diplomy vydané po ukonceni stvorroéného az Sest-
roéného vysokosSkolského Studia v Slovenskej republi-
ke a vysoko§kolské diplomy vydané po ukonceni Stvor-
rotného az Sestrocného vysokoskolského §tudia
v Rumunsku sa vzajomne uznavaju za rovnocenne.

Clanok 8

Diplomy vydané po ukonc¢eni doktorandského §ta-
dia na vysokych skolach a udelené vedecko-akademic-
ké hodnosti ,philosophiae doctor” (skratka PhD.)
a umelecko-akademické hodnosti ,artis doctor®
(skratka ArtD.) v Slovenskej republike a diplomy a ve-
decké tituly ,doktor” v prisluSnom vednom odbore
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udelené v Rumunsku sa vzajomne uznavaja za rovno-
cenne.

Clanok 9

Zmluvné strany si v sulade s touto dohodou vzajom-
ne uznavaju doklady o vzdelani ziskané na Statom
uznanych strednych a vysokych Skolach zmluvnej
strany, ale profesijné uznanie a zaradenie do pracovnej
¢innosti sa uskutoc¢nuje v sulade s prislusnymi vnu-
troStatnymi predpismi kazdej zmluvnej strany.

Clanok 10

1. Spory vyplyvajice z vykonavania tejto dohody
bude prerokuvat komisia odbornikov zlozena z troch
¢lenov kazdej zmluvnej strany. Zoznam clenov bude
doruceny druhej zmluvnej strane diplomatickou ces-
tou.

2. Komisia odbornikov bude zasadat na ziadost jed-
nej zo zmluvnych stran. Miesto a termin stretnutia
budu vzdy dohodnuté diplomatickou cestou.

Clanok 11

Tato dohoda podlieha schvaleniu v stilade s vnutro-

Za vladu
Slovenskej republiky:

Eva Slavkovska v. r.
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Statnymi pravnymi predpismi oboch zmluvnych stran
a nadobudne platnost dnom vymeny nét o tomto vnu-
troStatnom schvaleni.

Clanok 12

Tato dohoda sa uzaviera na neurcity cas. Kazda zo
zmluvnych stran vSak moéze dohodu pisomne vypove-
dat. V takom pripade sa platnost dohody skonéi po
uplynuti 12 mesiacov odo dna dorucenia oznamenia
o vypovedi druhej zmluvnej strane.

Clanok 13

1. Ak sa skonéi platnost dohody, zostavaju jej usta-
novenia nadalej platné a zaviazné iba pre obcanov
Slovenskej republiky a ob¢anov Rumunska, ktori za-
cali svoje Studium v Slovenskej republike alebo v Ru-
munsku pred dnom skoncenia platnosti dohody, a to
az do dna ukoncenia studia.

2. Doklady o vzdelani osob uvedenych v odseku 1
buda uznané podla tejto dohody.

Dané v Bratislave 28. juna 1998 v dvoch pévodnych
vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a rumunskom ja-
zyku, pricom obe znenia majua rovnaku platnost.

Za vladu
Rumunska:

Andrei Marga v. r.
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